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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein PANCONTROL Gerat entschieden haben. Die Marke
PAMCONTROL steht seit 1986 far praktische, innovative und professionelle
Messgerate, Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Threm neuen Gerat und sind
Uberzeugt, dass es |hnen viele Jahre gute Dienste leisten wird,

Bitte lesen Sia diese Bedienunpgsanleitung vor der ersten inbetriebnahme des Gerites
tur Ganze aufmerksam durch, um sich mit der richtigen Bedienung des Gerdtes
vertraut zu machen und Fehlbedienungen iu verhindern. Befolgen Sie insbesondere
alle Sicherheitshinweise. Eine MNichtbeachtung kann 2u Schaden am Gerdt, und zu
gesundhaitlichen Schdden fihren.

Verwahren Ske diese Bedlanungsanleitung sorgfaltig, um spater nachschlagen oder sle

mit demn Gerat weitergeben tu kénnen.

Das PAN Micrometar (51 ein smartes Multimeter. Mach dem Einschalten befindet es
sich Im Automatik-Modus. Gleichspannung, Wechselspannung, Widerstand und
Durchgangspriifung werden automatisch erkannt und entsprechend angezeigt.

2. Lieferumfang

Bitte  Gberprifen  Sie nach  dem  Auspacken den  Lieferumfang auf

Transportbeschadigungen und Vollstandigkeit

®  Messgerat
Prifkabel
# Bedienungsanleitung

-

3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Um eine sichere Benutzung des Gerdtes zu gewdhrleisten, befolgen Sie bitte alle
Sicherheits- und Bedienungshinweise in dieser Anleitung.

o Das Gerdt ist nur zur Verwendung durch gqualifiziertes Personal und in
Ubereinstimmung mit den relevanten Bestimmungen fur sicheres Arbaiten an
elektrischen Anlagen vorgesehen,

s Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Prifkabel und Gerit unbeschadigt
sind und einwandfrel funktionieren. (2.B. an bekannten Spannungsguelien)

s  Das Gerdt darf nicht mehr benutzt werden, wenn das Gehduse oder die Prifkabal
beschidigt sind, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen, wenn keine
Funktion angezeigt wird oder wenn Sie vermuten, dass etwas nicht In Ordnung
st

»  Wenn die Sicherhelt des Anwenders nicht garantiert werden kann, muss das
Gerdt auler Betrieb genommen und gegen Verwendung geschitzt werden.

+  Beim Benutzen dieses Gerats durfen die Prifkabel nur an den Griffen hinter dem
Fingerschutz berihrt werden — die Prifspitzen nicht berdhren)

*  Erden Sie sich niermals beim Durchfihren von elektrischen Messungen, Berdhren
Sie keine freiliegenden Metallrohre, Armaturen wsw,, die ein Erdpotential
besitran kénnten, Erhalten Sie die Isolierung lhres Korpers durch trockene
Kieldung, Gummischuhe, Gummimatten oder andere geprifte lsoliermaterialien,

*  Beruhren Sle niemals leitende Bautelle oder blanke Drahte.

»  Platzieren Sie das Gerdt so, dass das Abschalten des Metzes leicht moglich st

»  Muss der Messhereich wihrend des Messens gewechselt werden, entfernan Sie
die Prifspitzen vorher vam zu messenden Kreis,

»  Llepen Sie niemals Spannungen oder Stréme an das Messgerat an, welche die am
Gerdl angegebenen Maximalwerte Uberschrelten.

=  Verwenden Sie das Gerdtin keiner hoheren Kategorie als :ugelassen.

*  Seien Sie varsichtig, wenn Sie an Spannungen Gber G0V DC, 30V AC {RMS) oder
A2V AC |Spitzenwert ) arbeiten, Diese Spannungen kannen lebensgefahrlich seinl

*»  Wenn das Batterlesymbol in der Anzeige erscheint, erneucern Sie bitte sofort die
Batterie.

s Srhallen Sie das Gerdt immer aus und entfernen Sie die Priafkabel von allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Gerat zum Austavschen der Batterie oder der
Sicherung 6ffnen,

»  Verwenden Sie das
Sicherungsfach.

s Merwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe starker Magnetfelder (2.8,
Sehweilitrafo), da diese die Anzeige verfdlschen kGnnen.

o Merwenden Sle das Gerat nicht im Freien, in feuchter Umgebung oder in

Gerat nie mit offenem Gehduse, Batterie- oder

Umgebungen, die starken Temperaturschwankungen ausgesetzt sind,

o Verwenden Sie das Gerdt keinesfalls in explosionsgefahrdeter Urngebung,

* Llagern Sle das Gerat nicht in direkter Sonnenbestrahlung.

*  Wann Sle das Gerat ldngere Zelt nicht benutzen, entfernen Sie die Batterie.

»  Wenn das Gerdt modifiziert oder verandert wird, Ist die Betriebssicherhelt nicht
langer pewdhrleistet, Zudermn erldschen  sdmtliche  Garantie-  und
Geawdhrleistungsanspriche,
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4. Erlduterungen der Symbole am Gerét

Entspricht den relevanten EU-Richtlinien,

Schutzisolierung: Alle spannungsfiithrenden Teile sind dappelt
Isoliert

Gefahr| Beachten Sie die Hinweise der Bedienungsanleitung!

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht In den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondem muss an einer
Sammelstelle  fir das Recycling won  elektrischen  und
elektronischen Gerdten abgegeben werden.

Das Gerat ist fir Messungen an Stromkreisen, die elektrisch direkt
mit dem Miederspannungsnetz verbunden sind, vorgesehen, 2.8,

6. Das Display und seine Symbole
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CATII Messungen an Haushaltsgeraten, tragbaren Werkzeugen und
dhnlichen Geraten.

600 V max, Spannung gegen Erde

é:' Erdungssymbal

y Wechselspannung

Vm Gleichspannung

0 Widerstand

=) Durchgangsprifung
Kontaktloser Spannungsprufer

NEv [NCW = Non Contact Voltage Tester)

£ | satteriefach (Ruckseite)

5. Bedienelemente und Anschlussbuchsen

" PAN Packetmeter Lita
0 sMART

L S
F

4
1 NCV - Sensor
2 LED - Anreige (grin / rat]
3 LCD - Anzeige
4 Funktionstasten (Bedeutung siche unten.)
51 Multifunktionsbuchse (INPUT)
52 Gemeinsame Anschlussbuchse [COM)
b Taschenlampe |Riickseita)
7 Batteriefach [Rickseite)

Die Funktionstasten und ihre Bedeutung

41 @

Hauptschalter

.2 M
NCV

Data haold (angezeigten Wert halten)
Kontaktloser Spannungsprufer

Hintergrundbeleuchtung / Taschenlampe

({_"__ Betriebsanzelge
L | Batterle schwach
AC/S Wechselspannung
pc/ Gleichspannung
Durchgangsprufung
Data hold |angezeigten Wert halten)
(M, k) L2 ‘Widerstandsmessung
v Spannungsmessung
oL Uberfastanzeige

7. Technische Daten

Anzeige 4 3/4 Stellen (bis 3999}
Uberlastanzeige oL
Polaritat automatisch {Minuszeichen flr
negative Polaritat)
Messrate 3/
Kategorie |[Einsatzbereich) CATIiBDAV
max. Spannung gegen Erde GO0V AC / DC
Stromversorgung 21 1,5 [AAA) Batterie{n)
Automatische Abschaltung 15 Min.
Betriebsbedingungen 02 C bis 408 C / <B0% Luftfeuchte
[micht kondensierend)
|_Seehihe max. 2,000 m
Lagerbedingungen -10% C bis 602 € f <70% Luftfeuchte
[Entfernen Sie die Batterie[n) wenn
Luftfeuchta >70%)
Gewicht a. 100 g
Abmessungen B2 K122 1 29 mm
Fusnkeicnen Bareich | Aubsing| SENBUEkeitin 6 vam
| angesigten Wert *}
Wechselspannung - Lt
cnse numn
W) d'::: D'uni : #(1,2% + 5 digits
0,8 bis 000V <
600V 1Y
4V o,0o1y
Gleichspannung (V= AoV o001y
0,8 i'rs Eﬂﬂi‘t F ADOV Y L
GO0V 1w
4 kL) 0,001 kL2
A0 kL2 0,01 kL2
Widerstand () 400 kL3 0,1 k(2 | +{1,2% + 5 digits)
4 MEY 0,001 MO
40 ML 0,01 pC2
Bei einem Widerstand <50 [0 ertont ein
Signalton und die LED (2] leuchtet auf.
Durcheangspriifung <REE Hegl affenem Schatl:krejts \].uir-:! am
Display 'Ol angezeigt.
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8. Bedienung

®  Beachten Sie unbedingt die Allgemeinen Sicherheitshinweise! {Kapitel 3}
®  Schalten Sie das Messgerat stets aus (OFF), wenn Siees nicht benutzen,

Achtung!
Selen Sle vorsichtlg, wenn Sie an Spannungen Uber B0V OC, 30V AC [RMS) oder
42V AC [Spitzenwert) arbelten, Diese Spannungen kéinnen lebensgefshrlich sein!

Data hold (angezaigten Wert halten)

Wenn die Anzeige wihrend der Messung nicht einsehbar ist, kann der Messwert mit
der HOLD -Taste [4.2) festgpehalten werden. Danach kann das Messgerst vom
Messobjekt entfernt und der auf der Anzeige gespeicherte Wert abgelesen werden.
Um den Messwert am Display 'eindufrieren’, dricken Sie elnmal kurz die
Funktionstaste HOLD. Das Symbol 'HOLD' wird am Display angezeigt. Zur
Deaktivierung nochmals die HOLD Taste driicken.

Hintergrundbeleuchtung
Umn die Hintergrundbeleuchtung ein- bew. austuschalten, betitigen sie die Taste 4.3

Taschenlampe
Um die Messpunktbeleuchtung {Taschenlampe) gin- bzw. auszuschalten, betstigen
Sie die Taste (4.3) fir 2wei Sekunden.

Automatische Abschaltung
Wenn keine weiteren Messungen durchgefuhrt werden, schaltet sich das Gerat nach
15 Minuten automatizch ab.

AUTO - Modus

Umn das Gerat ein- baw. auszuschalten betatigen Sie den Hauptschaler (4.2) far ca. 2
Sekunden.

Mach dem Einschalten befindet sich das PAN Micrometer im Auto-Modus. Am
Display erscheint das Auto-Symbal.

Spannungsmessung

1. Schliefen Sie den Bananenstecker des schwarzen Prifkabels an der COM-Buchse
und den Bananenstecker des roten Prufkabels an der Multifunktionsbuchse an.,

2. Berlhren Sie mit den Prifspltzen die Messpunkte,

3. Wenn sich der Anzelgewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab,

Widerstandsmessung, Durchgangsprifung:

| Achtung!
Zur Vermeidung von Stromschidpen schalten Sie den Strom des ru testenden
Gerats aus und entladen Sie alle Kondensatoren, bevor Sie folgende Messungen
durchfiibren.

1.  SchlieRen Sie den Bananenstecker des schwarzen Prufkabels an der COM-Buchse
und den Bananenstecker des roten Prifkabels an der Multifunktionsbuchse an.

2. Beruhren Sie mit den Prifspitzen die Messpunkte,

3. Wenn sich der Anzelgewert stabilisiert, lesen Sie das Display ab,

Durchgangspriffung: Bel einem Widerstand <50 0 ertont ein Signalton und die LED |2)
leuchtet auf. Bei offenem Schaltkreis wird am Display “0L" angezelgt.

Kontaktloser Spannungspriifer (NCV)

Hirweals:
Im NCV-Modus sind keine anderen Messungen modglich,

1, Um das Gerdt eln- baw. ausruschalten betatigen Sie den Hauptschalter (4.2) fir
ta. 2 Sekunden,

2. Um die NCV-Funktlon elnzuschalten, betatigen Sie die NOV-Taste (4.1) fir zwel
Sekunden, Am Display erschelnt das NCV-Symbol,

3. Entfernen Sie beide Prifkabal vom Gerat,

4. Halten Sie das Obertell des Messgerates so dicht wie méglich an die
Spannungsquelle.

5. Beiniedriger Wechselspannung reigt die Anzeige "L" [low), die LED leuchtet griin
und ein Signalton ertént. ~ Bel hoherer Wechselspannung zeigt die Anzeige "H"
{high), die LED leuchtet rot und ein schnellerer Signalton ertént.

Himwels:
Die erfasste Hahe der Spannung ist auch von der Entfernung des Sensors 2ur
Spannungsguelle abhanglg.

Einpolige Spannungspriifung

1. Schalten Sie die NCV-Funktion, wie oben beschrieben, ein.

Entfernen Sie das schwarze Prifkabel.

Berdibiren 5ie den Messpunkt.

Beiniedrigar Wechselspannung zeigt die Anzeige "L" [low), die LED leuchtet grin
und ein Signalton ertant.

Bei hoherer Wechselspannung zeigt die Anzeipe "H" (high), die LED leuchtat rot
und ein schnellerer Signalton ertbnt

oo

Achtung|

Auch chne Alarm kann gefihrliche Spannung anliegen! Das ist von
werschiedenen Faktoren abhangig. Prifen Sie daher gegebenenfalls mit dem
Voltmeter die Spannungstosigkeit.

Bei den meisten Steckdosen sind die Kontakte zu tief eingesetst. Der
kantaktlose Spannungspriifer kann hier nicht reagleran.
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9. Instandhaltung 10. Gewihrleistung und Ersatzteile

Reparaturen an diesem Gerat ddrfen nur von qualifizierten Fachleuten ausgeflhrt Fiir dieses Gerat gilt die gesetzliche Gewahrleistung ven 2 Jahren ab Kaufdatum (It
werden. Kaufbeleg),

Bei Fehlfunktionen des Messgerits prifen Sie; Informationen zur Reklamationsabwicklung finden Sie unter;

= Funktion und Polaritat der Batterie

« Eunktian der Sicherungen {falls vorhanden) www.pancontrol.at/complaints

» Pustand der Profkabel (Uberprifung mittels Durchgangsprifung)

Bel Badarf an Ersatrteilen sowie bei Fragen oder Problemen
Austauschen der Batterie(n) wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder an:
Sobald das Batteriesymbol oder BATT am Display
erscheint, ersetzen Sie die Batterie.
Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite des
Gerates.

KRYSTUFEK.a¢

KRYSTUFEK GmbH & Co KG

¥ A-1230 Wien, Pfarrgasse 79

L +4316164010-0

» office@krystufek.at

& www krystufelcat & www.pancontrol.at

Achtung!

Schalten Sie das Gerdt immer aus und entfernen Sie die Prifkabel ven allen
Spannungsquellen, bevor Sie das Gerdt tum Austauschen der Batterie oder der
Sicharung offnen.

1. Entfermen Se die Gummischutzhille und offnen Sie die Schrauben des
Batteriefachs brw. Sicherungsfaches mit einem passenden Schraubendreher.

2. Ersetzen Sie die verbrauchte Batterie durch eine neue - beachten Sie die richlige ( E ‘;S" Anderungen in Folge der technischen Entwicklung, sowle [rrum
Polaritst! —_— und Druckfehler vorbehalten,
3, SchlieRen Sie das Batteriefach wieder. Wien, 01 - 2025

4. Entsorgen Sie leere Batterien umweltgerecht.

Reinigung Wir bemihen uns, auch bai den Bedienungsanleitungen die Qualitat zu llefern, die Sie
Bel Werschmutzung reinigen Sie das GerSt mit einem feuchten Tuch und etwas i Recht won ums erwarten. Wenn Sie uns unterstitzen mochten, unsere
Haushaltsreiniger, Achten Sie daracf, dass keine Fiissigkeit in das Gerat dringt! Keine Ubersetzungen zu verbessern, machen Sie uns bitte auf Fehler aufmerksam.
aggresiven Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden! Schrelben Sie uns gerne an: offic@keystufek at

B Dpl. Ing. Ernst Krystufek
GmbH & Co KG -~ 1232 Wien
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